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de curvas y derivaciones con

bandejas de tipo

rejilla

Quick guide for making elbows and branching items with mesh cable tray

Guide rapide pour la création de coudes et dérivations pour le chemin de cdble en fil

Aliscan

WWwWw.aiscan.com



Curvas 90° Aiscan

90° Elbow / Courbes 90°

Tu tiempo nos importa

Your time matters to us / Votre temps nous est important

dSabias que puedes ahorrar mucho tiempo utilizando nuestras curvas prefabricadas? Did you know that
using our prefabricated elbows you can save a lot of installation time? Saviez-vous que vous pouvez gagner
du temps en utilisant nos courbes préfabriquées ?

Ademas, consigue un acabado impecable en tu instalacion, evitando cortes de la bandeja, y logrando un aspecto
estético inmejorable. Siempre manteniendo intactas las propiedades mecanicas, y de continuidad eléctrica de la propia
bandeja portacables. In addition, it achieves an impressive appearance in your installation, avoiding cuts of the mesh
tray. Always keeping the mechanical properties and electrical continuity. En plus, obtenez une finition impeccable dans
votre installation, tout en évitant de couper votre chemin de céble, en obtenant un aspect esthétique imbattable. En
gardant toujours intactes les propriétés mécaniques et de continuité électrique du chemin de cébles.

CR9

Curva rejilla 902 (ala 60), con unifast” premontado
90¢° elbow (60 mm high),

unifast” assembly system pre-assembled

Courbe en chemin de cable en fil 90° ( aile 60),
avec unifast' prémonté

Més info: www.aiscan.com, Catdlogo General CGA4
More info at: www.aiscan.com, General Catalogue CGA4
Plus d’info sur: www.aiscan.com, Catalogue Général CGA4
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justo sobre el punto de unién, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

a Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de union (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.
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e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el



Curvas 90:°

90° Elbow / Courbes 90°

200-300 mm
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300-600 mm

justo sobre el punto de unién, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

a Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de union (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.
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e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el



UnidonenT

T junction / Unionen T

justo sobre el punto de unién, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

” Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de unién (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.
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e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el



Union en cruz

Cross junction / Union en croix

justo sobre el punto de union, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

° Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de unién (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.
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e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el



Reduccion

Reducer / Réduction
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justo sobre el punto de unién, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

“ Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de unién (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.

e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el
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Cambio de nivel

Elevation level change / Changement de niveau

justo sobre el punto de unién, y con un angulo de 45°. Cut the longitudinal and / or transverse wire indicated in the image, with

the help of cutting pliers. Apply the clean cut, just over the joint point at a 45° angle. Coupez les tiges longitudinales et/ou
transversales indiquées sur I'image, a l'aide d’une pince coupante. Appliquez une coupe propre, juste sur la tige transversale, et a un
angle de 452,

” Cortar las varillas longitudinales y/o transversales indicadas en la imagen, con la ayuda de tenazas de corte. Aplicar el corte limpio,

numero de conjuntos de unidn (ref. CUB) necesarios, segun la disposicion mostrada. Shaping the straight section resulting from the
action above, following the indications shown in the corresponding image. Place the number of connecting or fasteners (ref. CUB).
Faconnez la section droite résultante de I'action précédente, en suivant la forme indiquée dans I'image. Placer le nombre nécessaire
d’éclisse d’assemblage (réf. CUB), selon la disposition illustrée.
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e Dar forma al tramo resultante de la accidn anterior, siguiendo las indicaciones mostradas en la imagen correspondiente. Colocar el
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